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Dziekujemy za zakup odtwarzacza ptyt CD TAGA Harmony.

Ten odtwarzacz CD klasy Hi-Fi wyposazony jest w wysokiej jakosci przetwornik
cyfrowo-analogowy i zostat stworzony dla tych, ktérzy chcg wydobyé to, co najlepsze
ze swojej kolekgiji ptyt CD.

GLOWNE CECHY:

» Elegancki design wykorzystujgcy aluminiowy panel przedni pasujgcy do wiekszosci

urzgdzen.

Wysokiej jakosci konwerter cyfrowo-analogowy wykorzystujacy uznany 32-bitowy

uktad ESS SABRE ES9018 Reference DAC z architekturg Hyperstream™ i Time

Domain Jitter Eliminator.

Powigkszony 35W toroidalny transformator zasilania.

* Wyjscia:

TCD-50: 2 analogowe (niezbalansowane RCA i zbalansowane XLR) i 2 cyfrowe
(optyczne, koaksjalne).
TCD-30: 1 analogowe (niezbalansowane RCA) i 2 cyfrowe (optyczne, koaksjalne).

» Poztacane, wysokiej jakosci gniazda RCA (TCD:50: z obrabianego maszynowo
mosiadzu) i poztacane piny gniazd XLR (TCD-50) zapewniajg najlepszg transmisje
sygnatu.

* Okablowanie z miedzi beztlenowej dla wszystkich wyjsé RCA i XLR (TCD-50)
(w tym koaksjalnego) w celu poprawy jakosci dzwieku.

* Wyjscie stuchawkowe z regulacja gtosnosci dla tych, ktorzy preferujg dyskretne
stuchanie.

» Wyrazny wyswietlacz fluorescencyjny.

» W petni funkcjonalny pilot zdalnego sterowania.

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi
Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne na
stronie www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL. PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OStONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkgta z btyskawicg w srodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystapienia nieizolowanych niebezpiecznych napigé wewnatrz obudowy urzadzenia,

Symbol tréjkata z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystgpowaniu
waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

A ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

Produkt laserowy klasy 1

To urzgdzenie wykorzystuje laser. Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub
wykonywanie procedur innych niz okreslone w niniejszej |nstruk0J| moze spow-
odowac narazenie na niebezpieczne prom|en|owan|e
LASER PRODUCT « Przed przeniesieniem urzadzenia upewnij sig, ze taca na plyte CD jest pusta.
* Zawsze wyjmuj ptyte, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
* Niezastosowanie sie do tych zalecen grozi powaznym uszkodzeniem dysku
i urzadzenia.
+ Nie uktadaj urzagdzen jedno na drugim - ciepto z innych urzadzen moze wptyna¢ na
dziatanie urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPEENIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA W 0OZ
WTYCZKE, PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A Zt ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLATEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST W WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDELOWEGO CHtODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

PL_safety 08-20
HTR-1000CD v.2 v.1



Instrukcje dot. bezpieczenstwa
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Przeczytaj instrukcjg - wszystkie informacje dotyczace bezpie-

czeristwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

Zachowaj instrukcjg - instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

powinny zosta¢ zachowane do wgladu.

Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczeni-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

Czyszczenie - odtacz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptyndw lub aerozoli. Przetrzyj sucha,

migkka szmatka.

. Woda i wilgo¢ - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na
przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,
pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotycza rdwniez kabla (przewodu) zasilania.
Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-
ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upas¢,
powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa. Kazdy sposdb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcja i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne
powinny one mie¢ zapewniong odpowiednia przestrzer
umozliwiajac odpowiednie odprowadzanie ciepta. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na 6zku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane
w miejscach nie zapewniajgcych odpowiedniej instalacji takich
jak regat na ksiazki - chyba, Ze zostanie zapewniona odpowiednia
wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy
pozostawic co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich
bocznych stron i gdrnej czgsci zasilacza.

. Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie
ze Zrédet o napigciu sieciowym wyszczeg6lnionym na etykiecie
umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-
dzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien Zrodta w swoim domu,
skonsultuj sie z lokalnym dostawcg lub dealerem w salonie. Dla
urzadzen zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sig z
instrukcja obstugi.

10. Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego

dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwos$ci, moga wy-
magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiada¢ oznaczenia przewodu fazy
(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni
mozliwosci tych produktéw, zalecane jest wtasciwe podtaczenie
polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wigcej infor-
macji znajdziesz w instrukcji. Podtaczenie polaryzacji niezgodnie
z oznaczeniami nie ma wptywu na trwatos¢ i niezawodno$¢
urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania
powinien zosta¢ potozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby kable nie
byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie
"wychodza" z urzadzenia.

12. Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie

nie jest uzywane przez dtuzszy okres, odtacz je od gniazda
zasilania oraz odtacz anteng i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spigcia-
mi linii elektrycznej.

PL_safety_09-22

13. Przeciazenia - nie nalezy przeciaza¢ gniazd zasilania i dodat-
kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

14. Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotéw
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Moga one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

15. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub
zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

16. Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtacz urzadzenie od gniazda
zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu
w ponizszych przypadkach:
jesli uszkodzony jest kabel zasilania;
jesli wyleje sie jaki$ ptyn lub wpadna do urzadzenia inne obiekty;
po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;
jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-
nia zgodnie z instrukcjg obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga
skutkowac uszkodzeniem wymagajacym ingerencii wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

17. Wymiana czgci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,
upewnij sig, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta
lub o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczerstwami.

18. Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popro$ serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

19 Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytacznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wigcznie z innymi urza-

dzeniami generujacymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).

[Dotyczy produktdw wyposazonych w lampy prézniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczeristwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke

ochronng lub ostong lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopdki

nie zachodzi konieczno$¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace

i spowodowac bolesne oparzenia skory.

22, Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnos¢ otoczenia pracy
urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie s zablokowane).

21

OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktore nalezy trzymac z dala od

matych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy moga
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zosta¢
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

Upewnij sie, ze wktadasz baterig, ustawiajac wtasciwg biegu-
nowosc¢ — dodatnie i ujemne konce powinny by¢ skierowane we
wiasciwym kierunku, zgodnie z oznaczeniem na urzadzeniu.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowac wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

‘ = Zawsze wymieniaj caty zestaw baterii za jednym razem, uwazajac,

4 " G[ aby nie mieszac starych i nowych baterii lub baterii r6znych typow.

‘ Nieprawidtowy montaz moze spowodowac¢ wyciek lub w skrajnych
‘ przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Przechowuj nieuzywane baterie w ich opakowaniach z dala od
metalowych przedmiotow, ktére moga spowodowac zwarcie skutku-
jace wyciekiem lub, w skrajnych przypadkach, pozarem lub nawet
wybuchem.

Usun roztadowane baterie ze sprzetu i wszystkie baterie ze sprze-
tu, gdy wiesz, ze nie bedziesz uzywac¢ go przez diuzszy czas. W
przeciwnym razie baterie mogg wyciekac i powodowaé uszkodze-
nia.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowaé
ich wybuch. Prosimy o recykling roztadowanych baterii; nie wyrzu-
cac wraz z normalnymi odpadami domowymi.

Nigdy nie prébuj tadowac zwyktych baterii, ani w tadowarce, ani
przez podgrzanie ich. Mogg przecieka¢, spowodowac pozar, a
nawet wybuchngé. Dostepne sg specjalne akumulatory, ktére sg
wyraznie oznaczone.

Nadzoruj dzieci, jesli same wymieniajg baterie, aby zapewni¢ prze-
strzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa.

PL_batteries_safety_08-22 °




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Pamietaj, ze mate baterie guzikowe, takie jak uzywane w niektérych
aparatach stuchowych, zabawkach, grach i innych urzgdzeniach,
moga byc¢ tatwo potkniete przez mate dzieci, co jest niebezpieczne.

Trzymaj luzne baterie z dala od matych dzieci.

Upewnij sie, ze komory baterii urzgdzenia sg dobrze zamkniete.

Jesli uwazasz, ze bateria zostata potknigeta, zasiegnij pomocy
medycznej.

‘ PL_batteries_safety 08-22




Pilot zdalnej kontroli

Zawsze uzywaj baterii typu AAA, nie uzywaj akumulatorow.
Jesli baterie ulegng wyczerpaniu, wyjmij stare baterie i wymien je na nowe
w ciggu kilku minut.

Niewfasciwie umieszczone baterie mogg spowodowac eksplozje.
Usun baterie jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy czas.

Nie przechowuj baterii razem z metalowymi narzedziami.
TRZYMAC Z DALA OD DZIECI!

Instalacja baterii

1. Przygotuj dwie baterie AAA (nie dostarczone z tym produktem).

2. Zdejmij tylng pokrywe baterii, przesuwajgc jg w dot.

3. Wiz baterie do komory baterii. Ostroznie postepuj zgodnie ze schematem biegunowosci w
srodku komory baterii (symbole dodatnie + i ujemne -).

4. Ponownie zatéz tylng pokrywe.

Baterie

@ ®

Zasieg dziatania

Uzyj pilota, kierujgc go na sensor pilota.
Uzywaj pilota zdalnej kontroli w zasiggu 5 metréw od Odtwarzacza CD w zakresie 30 stopni od
sensora na urzgdzeniu.

Uwaga! Narazenie sensora pilota na dziatanie promieni stonecznych
moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pilota.

Sensor pilota

Pilot zdalnej kontroli



Pilot zdalnej kontroli

1. Dioda LED sygnatu
Dioda miga po kazdym naci$nieciu przycisku
wskazujgc, ze pilot wysyta sygnat.

2. Przycisk czuwania (standby) ()

3. Przycisk powtarzania A-B (a+8)

4. Przycisk podswietlenia wyswietlacza - jasniej (3¢)

5. Przycisk poprzedni (i««)

6. Przycisk podswietlenia wyswietlacza - ciemniej (3¢:)

7. Przewijanie do tytu («)

8. Przycisk odtwarzania losowego (>2)

9. Przycisk wyswietlenia czasu (®)

10. Przycisk otworz/zamknij (a)

11. Przycisk powtarzania wielokrotnego (¢*)

12. Przycisk odtwarzanie/pauza (»)

13. Przycisk nastepny (»»)

14. Przewijanie do przodu (»)

15. Przycisk Stop (m)

16. Przyciski numeryczne (0-9)

17. Przycisk funkcyjny programowania (PROG)

TCD RC24



Panel przedni i tylny

Uwaga! Pokazano model TCD-50, wyjscia, rozmieszczenie elementéw i wyswietlaczy
moze roznic sie w zaleznosci od modelu.
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Panel przedni:

Dioda LED trybu czuwania

Przycisk czuwania (O Standby)
Wyijscie stuchawkowe 3.5 mm (1/8”)
Regulator gtosnosci wyjscia stuchawkowego
Tacka na ptyte

Wyswietlacz

Sensor pilota zdalnej kontroli
Przycisk otworz/zamknij

Przycisk odtwarzanie/pauza

10. Przycisk Stop

11. Przycisk poprzedni

12. Przycisk nastepny
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Panel tylny:

13. Wyjscie analogowe stereo RCA

14. Wyjscie analogowe zbalansowane stereo XLR (tylko TCD-50)
15. Wyjscie cyfrowe OPTYCZNE

16. Wyjscie cyfrowe KOAKSJALNE

17. Gniazdo kabla zasilania i bezpiecznik

Bezpiecznik powinien by¢ wymieniany wytacznie na taki sam typ jaki wskazany
jest na tylnym panelu.

Podczas wymiany kabel zasilania powinien by¢ odfgczony!




Konfiguracja Odtwarzacza Ptyt CD

Przetwornik

cyfrowo-analogowy itp.

Amplituner stereo itp.
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Sluchawki



Konfiguracja Odtwarzacza Ptyt CD

1. Upewnij sie, ze Odtwarzacz Ptyt CD jest wytgczony (kabel zasilajacy jest odtgczony
od gniazda zasilania).
2. Upewnij sig, czy zewnetrzne urzadzenia, kidre zostang podtgczone do Odtwarzacza
Ptyt CD sg wytaczone.
3. Jesli chcesz odtwarzaé muzyke przez stuchawki: podtgcz stuchawki do wyjscia
stuchawkowego (PHONES).
Sprawdz ,Podigczanie stuchawek (PHONES)”, aby uzyskac¢ wiecej informac;ji
4. Opcje podigczenia zewnetrznych urzadzen audio:

Sygnat Wyjscie Wejscie urzadzenia Kabel potaczeniowy
ODTWARZACZ CD zewnetrzne
Analogowy R-Analog-L Ztacza RCA Interkonekt RCA-RCA
(brak w zestawie)
R-Balanced-L Ztacza XLR Interkonekt XLR zenski -
(ztacza meskie) (zenskie) XLR meski
3 (brak w zestawie)
Q
o
1 ®® | DO | e
B e ]
Cyfrowy OPTICAL Ztacze optyczne Kabel optyczny
@ @ (brak w zestawie)
COAXIAL Ztgcze koaksjalne Kabel koaksjalny
‘: ‘ (brak w zestawie)

Przedstawione ztgcza i porty w urzadzeniach zewnetrznych i mozliwosci potgczen mogg sie rézni¢
w zaleznosci od urzadzenia.

5. Twoj Odtwarzacz Piyt CD jest gotowy do pracy.

Uwaga! Sprawdz “Dodatkowe informacje”, aby uzyskac inne przydatne informacje.



Podtacz kabel zasilajacy do Odtwarzacza Pyt CD i do gniazda zasilania.

Przetagczanie WLACZONY / WYLACZONY (ON / OFF)
Po pierwszym podtgczeniu urzgdzenia do gniazda zasilania przejdzie ono w tryb czu-
wania (standby). Dioda LED trybu czuwania $wieci sie.
WLACZENIE
* Nacisnij przycisk & Standby, aby wigczy¢ Odtwarzacz CD.
Dioda LED trybu czuwania zgas$nie.
« Jesli nie ma wiozonej ptyty CD, po chwili na wyswietlaczu pojawi sie informacja [NO
DISC].
« Jesli jest wlozona ptyta CD, po chwili na wyswietlaczu pojawi sie informacja o ptycie
CD [Liczba utworow — Catkowity czas].
Uwaga! Ten odtwarzacz ptyt CD odczytuje tylko ptyty w formacie CD-Audio. Inne
formaty nie sg obstugiwane. Odtwarzane nosniki: CD, CD-R, CD-RW. Niesfinalizowane
ptyty nie mogg by¢ odtwarzane.
Ptyty CD-Audio o pojemnosci przekraczajgcej 74 minuty moga nie by¢ odtwarzane
prawidlowo (zwtaszcza ostatnie utwory).
WYLACZENIE
* Nacisnij przycisk & Standby, aby wytgczy¢ Odtwarzacz CD.
Dioda LED trybu czuwania zaswieci sie.
» Wyswietlacz zostanie wyfgczony.

Przed opuszczeniem domu lub wyjazdem na dtuzszy czas nalezy odtgczy¢
przewdd zasilajgcy od urzgdzenia.

j Niektore obwody wewnetrzne urzadzenia sa zasilane nawet w trybie czuwania.

Automatyczny tryb czuwania
W celu oszczedzania energii, Odtwarzacz CD automatycznie przetgczy sie w tryb czu-
wania, jesli przez okoto 20 minut nie bedzie odtwarzana zadna ptyta CD.

Funkcja jasnosci wyswietlacza

Funkcja stuzy do zmiany jasnosci wyswietlacza, oraz wytgczenia wyswietlacza.
Funkcja steruje sie za pomocg przyciskow %t / 3.

Nacisnij przycisk %, aby zwiekszy¢ jasnosé, przycisk e, aby zmniejszy¢ jasnoseé.



Odtwarzanie ptyt CD

1. Nacisnij przycisk a , aby wysung¢ tacke na plyte i umies¢ ptyte CD na tacce
(nadrukiem do gory).

Uwaga! Jezeli tacka nie zostanie zamknieta recznie w ciggu okoto 60 sekund,
zamknie sie samoczynnie.

2. Naciénij przycisk a , aby zamkng¢ tacke ptyty, po poprawnym odczytaniu ptyty na
wys$wietlaczu pojawi sie informacja o plycie [Liczba utworéw — Catkowity czas].
Uwaga! Gdy tacka ptyty jest otwarta, nacisnij przycisk »i, aby jg zamkngc i
automatycznie rozpoczg¢ odtwarzanie ptyty.

3. Naciénij przycisk »i, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

4. Nacisnij przycisk »i1, aby tymczasowo spauzowaé odtwarzanie - wyswietli sie
[PAUSE].

5. Naciénij przycisk m , aby zatrzymac odtwarzanie.

Nie wktadaj zadnych obcych przedmiotéw na tacke na ptyte.
Nie popychaj rekg tacki, gdy Odtwarzacz CD jest wytgczony.

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Przejdz do utworu

» Podczas odtwarzania: nacisnij przycisk e« / »» raz lub wiecej razy, aby przej$¢ do
poprzedniego/nastepnego utworu na ptycie.

» Podczas zatrzymania: nacisnij przyciski i« / »» , aby wybraé utwoér, od ktérego chcesz
rozpoczagé odtwarzanie. Po chwili odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

» Podczas pauzy: nacisnij przyciski i« / »»i, aby wybrac utwor, od kidrego chcesz roz-
poczg¢ odtwarzanie. Nacisnij »i, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Przewijanie

Podczas odtwarzania: nacisnij i przytrzymaj przyciski <««/ » , aby przewingé¢ do pozyciji,
od ktoérej chcesz kontynuowac odtwarzanie.

Pus¢ przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Powtarzanie A-B
Funkcja ta pozwala na ciggte odtwarzanie tresci pomiedzy dwoma wybranymi punkta-
mi: A [poczatek] do B [koniec].
» Podczas odtwarzania: nacisnij przycisk A«-B, aby wybraé punkt poczgtkowy i nacisnij
ponownie, aby wybraé punkt koncowy.
Wyswietli sie [REP A - B].
Uwaga! Mozesz spauzowac i wznowi¢ odtwarzanie za pomocg przycisku »i .
 Nacisnij ponownie przycisk A«B lub jeden z nastepujgcych przyciskow (e / »ri, ««/»,
m), aby wytgczyc¢ tg funkcije - wyswietli sie [REP OFF] (za wyjgtkiem ««/ »).
Uwaga! Podczas pauzy: nacisniecie przycisku A+B spowoduje wznowienie odtwarza-
nia i ustawienie punktu poczatkowego (A) od punktu, w ktérym odtwarzanie zostato
uprzednio spauzowane.



Odtwarzanie wielokrotne
Przetgczanie miedzy powtarzaniem WSZYSTKICH utworéw (ALL) i powtarzaniem
JEDNEGO (ONE) utworu.
Funkcje mozna aktywowaé wytgcznie podczas odtwarzania lub pauzy za pomocg
przycisku ¢*.
» Pierwsze nacis$niecie: powtarzanie biezgcego utworu.
Wyswietli sie [REP ONE].
» Drugie nacisniecie: powtarzanie wszystkich utworéw.
Wyswietli sie [REP ALL].
» Trzecie nacisniecie lub przycisk m_: wytgcza tg funkcje.
Wyswietli sie [REP OFF].
Uwaga! Gdy powtarzany jest pojedynczy utwdr, nacisnij przyciski i« / »»i , aby przejsé
do poprzedniego / nastepnego utworu na ptycie — wybrany utwér bedzie powtarzany.

Odtwarzanie losowe
Mozna odtwarzaé utwory z ptyty CD w kolejnosci losowe;.
Odtwarzacz CD musi znajdowac sie w trybie odtwarzania z wiozong ptytg CD.

1. Nacisnij przycisk >¢, aby rozpoczg¢ odtwarzanie losowe.
Wyswietli sie [RAND ON].
Uwaga! Nacisnij przyciski i« / »», aby losowo wybra¢ nastepny utwor.
2. Nacisnij przycisk ponownie lub przycisk m, aby wytgczy¢ tg funkcje.
Wyswietli sie [RANDOFF].

Programowanie odtwarzania
Mozesz zaprogramowac¢ do 24 Sciezek w celu ich odtworzenia w zapisanej kolejnosci.
Odtwarzacz musi by¢ w trybie zatrzymanego odtwarzania z ptytg CD w $rodku.

W trybie programowania wyswietli sie na wyswietaczu [PRGO1:##]:
01 - numer pamieci programu.
## - start programowania: fgczna liczba utworéw na ptycie.
programowanie w toku: wybrany utwor do zapisania w pamieci programu.

1. Start programowania: nacisnij przycisk PROG. Wyswietli sie [PRGO1:##]. ## bedzie
pulsowac.

. Nacisénij przyciski </ »» aby wybra¢ plik do zapisania w pamieci programu 01.

. Nacisénij przycisk PROG aby potwierdzi¢ numer pliku do zaprogramowania.

. Numer pamieci programu zostanie zmieniony na kolejny.

. Powtérz kroki 2-3, aby wybra¢ wszystkie pliki do zaprogramowania.

. Nacisénij przycisk »1l, aby rozpoczg¢ odtwarzanie - wyswietli sie [PROG ON].

. Nacisénij przycisk B, aby wyczyscic¢ liste - wyswietli sie [PROGOFF].

Uwaga! Przejdz do operacji, uzywajgc przyciskow i« / »», bedzie dziata¢ w zaprogra-

mowanej pamieci do czasu jej wyczyszczenia.

~NOoO O WN

Uwaga! Wszystkie funkcje zostang dezaktywowane po wytgczeniu Odtwarzacza CD
lub otwarciu tacki na ptyte.



Bezposredni wybér utworow

Przyciski 0-9 pozwalajg wybra¢ konkretny utwor na ptycie CD.

Na przyktad: aby wybra¢ utwér numer 12, nacisnij przyciski 1 a potem 2 itd.

» Podczas odtwarzania: nacisnij przyciski 0-9, aby rozpocza¢ odtwarzanie od wybrane
-go utworu.

» Podczas zatrzymania i pauzy: nacisnij przyciski 0-9, aby rozpoczg¢ odtwarzanie od
wybranego utworu. Po chwili odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Uwaga! Ta funkcja moze nie by¢ aktywna gdy sg uruchomione inne funkcje Odtwarza-

cza CD.

Wyswietlanie czasu

Funkcja przetgczania wyswietlania czasu.

BEZ ODTWARZANIA (STOP): [Catkowita liczba utworéw na plycie CD - Catkowity czas
ptyty CD]

ODTWARZANIE lub PAUZA:

Na pierwszej pozycji jest wyswietlany numer utworu.

Kazde nacisniecie przycisku ® przetgcza miedzy:

[Czas, ktory uptynat od rozpoczecia biezgcego utworu] — [Pozostaty czas utworu] —
[Pozostaty catkowity czas ptyty CD]

Uwaga! Czas wyswietlany na tym urzgdzeniu moze ré6znic¢ sie od tego rzeczywistego
czasu, poniewaz zostaje obliczony poprzez zaokraglenie.

Uwaga! Ta funkcja moze nie by¢ aktywna gdy sg uruchomione inne funkcje Odtwarza-
cza CD.

Podtaczanie stuchawek (PHONES)

Po podtgczeniu stuchawek do wyjscia stuchawkowego (Phones) transmisja dzwieku do
wszystkich wyjs¢ jest nadal aktywna.

Gtosnosé stuchawek regulowana jest regulatorem, gtosnosci wyjscia stuchawkowego
[od zera: pokretto maksymalnie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegaral.

A Stuchanie na wysokich poziomach gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.




Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

Odtwarzacz CD TAGA Harmony bedzie brzmiat $wietnie od razu po wyjeciu z opakowania, ale
komponenty wewnetrzne wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggnigcia petni swoich
mozliwosci.

Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie Odtwarzacza CD przy $rednich poziomach gtosnosci.
Wstepne wygrzewanie Odtwarzacza CD nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

W czasie wstepnego wygrzewania Odtwarzacza CD nalezy unika¢ krétkotrwatych okreséw pracy.
Powinien on pozostawaé wigczony przez okoto 2 godziny po kazdym uruchomieniu.

Procedura wytaczania

j Jezeli Odtwarzacz CD byt wytgczony przez krétki czas, odczekaj przynajmniej 2

minuty przed ponownym jego wigczeniem.
Nie wigczaj / wylaczaj Odtwarzacza CD w krotkich odstepach czasu.

Stosuj sie do tych wskazéwek za kazdym razem gdy wytgczasz / wigczasz Odtwarzacz CD.
Pozwoli to zminimalizowa¢ przecigzenia (pochodzace od wysokich napieé¢) ktérym poddawane sa
wewnetrzne komponenty.

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowaé pewng ilo$¢ sty-
szalnych szumow.

Bardzo gto$na praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg jakoscig zasila-
nia (wahania napiecia itp.). W takim przypadku sugerujemy zastosowanie filtra lub kondycjonera
zasilania, mozna tez sprébowac zasili¢ to urzadzenie z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety
(np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).



Dodatkowe informacje

Postepowanie z ptytami CD

& &

Strona odtwarzania

» Nie dotykaj strony ptyty z nagraniem.
» Nie umieszczaj zadnych naklejek na ptycie.

Czyszczenie plyt

» Odciski palcow oraz kurz pozostawione na ptycie moga powodowac¢ znieksztatcenia dzwieku.
Wytrzyj ptyte zaczynajgc od srodka kierujgc sie do zewnagtrz za pomoca migkkiej Sciereczki.
Zawsze utrzymuj ptyty w czystosci.

« Jedli nie jestes w stanie usung¢ zabrudzenia przy pomocy miekkiej Sciereczki uzyj lekko
zwilzonej i nastepnie wytrzyj uzywajac suchej.

» Nie uzywaj rozpuszczalnikow, benzyny, dostepnych srodkéw czyszczgcych lub sprayéw
antystatycznych. Moga one uszkodzi¢ piyte.

Przechowywanie plyt

* Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w poblizu zrédet ciepta.

* Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub pytéw, takich jak tazienki
lub w poblizu nawilzaczy powietrza.

* Przechowywanie ptyt pionowo w opakowaniu lub stawianie na ptytach innych obiektéw kiedy
znajduja sie poza opakowaniem moze spowodowac ich uszkodzenia.



Zawartos¢ opakowania

Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji produktéow
TAGA Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriéw instalacyjnych
TAGA Harmony.

Zawartos¢ opakowania

Odtwarzacz CD 1 szt.
Kabel zasilajgcy 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.

Specyfikacje

TCD-50

TCD-30

Obstugiwane

formaty ptyt

CD-Audio
(odtwarzane nosniki: CD, CD-R, CD-RW)

CD-Audio
(odtwarzane nosniki: CD, CD-R, CD-RW)

Przetwornik

Cyfrowo-Analogowy

ESS SABRE ES9018

ESS SABRE ES9018

Filtr analogowy

2-biegunowy petny réznicowy
liniowy filtr Bessela

2-biegunowy petny réznicowy
liniowy filtr Bessela

Ztacza wyjsciowe
cyfrowe

Optyczne, Koaksjalne
[do 44.1kHz/16bit]

Optyczne, Koaksjalne
[do 44.1kHz/16bit]

Ztacza wyjsciowe

STEREO: NIEZBALANSOWANE (RCA),

STEREO: NIEZBALANSOWANE (RCA)

analogowe STEREO: ZBALANSOWANE (XLR)

Impedancja: 32ohm Impedancja: 32o0hm
Wyjscie Moc wyjsciowa: <30mW, 320hm Moc wyjsciowa: <30mW, 32ohm
stuchawkowe Regulowane Regulowane

[0-30mW @320hm | 0-50mW @600ohm] | [0-30mW @32ohm | 0-50mW @6000hm]
Pasmo

przenoszenia

20Hz - 20kHz (+1dB)

20Hz - 20kHz (+1dB)

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<0.005% (A-wazone) @1kHz ODBFS
<0.005% (2.0V 1kHz)

<0.005% (A-wazone) @1kHz ODBFS
< 0.005% (2.0V 1kHz)

Stosunek
sygnal-szum

>110dB (A-wazone)

>110dB (A-wazone)

Przestuch

<-100dB @1kHz

<-100dB @1kHz

Zasilanie /
zuzycie energii

220-240V 50/60Hz, 45W
Tryb Czuwania <0.5W
Tryb Pracy maks. 35W

220-240V 50/60Hz, 45W
Tryb Czuwania <0.5W
Tryb Pracy maks. 35W

Wymiary 8.2x43x32cm 8.2x43x32cm
(Wx S xG) (z n6zkami, bez pokretet/gniazd) (z n6zkami, bez pokretet/gniazd)
Waga 5.5 kg / szt. 4.4 kg / szt.

Rezerwujemy prawo do zmiany szczegétéw specyfikacji bez powiadomienia w celu poprawy parametréw technicznych.




Deklaracja zgodnosci UE

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.
Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z
nastepujgcym dyrektywami i rozporzgdzeniami UE:
2014/30/EU (EMC) & 2014/35/EU (LVD) & 1275/2008/EC (ErP)
& 2015/863/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja produktu

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentaciji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczyé
do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym

zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatdbw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
_ W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie¢ zagospodarowywaniem odpadéw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na opakowaniu oznacza, ze bateria
dostarczona z tym produktem nie moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
W przypadku niektdrych rodzajéw baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,004 % ofowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z odpadami tego rodzaju. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku produktow, w
ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralno$¢ da-
nych wymagane jest state podtgczenie do baterii, wymiang zuzytej baterii nalezy
zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢
pewnos$é, ze bateria bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
produkt do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozosta-
tych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sig z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterig¢ nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych infor-
macji na temat recyklingu tej baterii nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi si¢ zagospodarowywaniem
odpaddw lub ze sklepem, w ktorym zakupiono produkt lub baterig.
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